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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihntsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke méni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kiilastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
E www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult I&bi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise vOi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest
eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Arge Uletage maksimaalset pesukogust 6 kg (vt jaotist
"Programmitabel).

.- Kasutatav veesurve (minimaalne ja maksimaalne)
peab olema vahemikus 0,5 baari (0,05 MPa) kuni 8
baari (0,8 MPa).

- Podhjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on
olemas) ei tohi vaipkattega tokestada.

- Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.
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- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Enne hooldust lUlitage seade valja ja Uhendage

toitepistik pistikupesast lahti.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage pakend ja
transportimispoldid.

Jatke transportimispoldid alles.
Seadme liigutamisel peate trumli
fikseerima.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta,
kus see puutub kokku valisdhuga.
Veenduge, et pérand, kuhu te
seadme paigaldate, on tasane,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Arge paigaldage seadet kohta, kus
selle ust ei saa taielikult avada.
Veenduge, et seadme ja poranda
vahel oleks tagatud éhuringlus.
Reguleerige jalgu, et seadme ja vaiba
vahele jaaks piisavalt ruumi.

Arge paigaldage seadet kohta, kus
selle ust ei saa taielikult avada.

2.2 Elektritihendus

Seade peab olema maandatud.
Kasutage alati ndbuetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad

vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Arge katsuge toitejuhet ega
toitepistikut margade katega.
Seadet vélja lUlitades arge tbmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

Ainult UK-s ja lirimaal: Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui on vaja
vahetada toitepistikus olevat kaitset,
kasutage 13-amprilist ASTA (BS
1362) kaitset. }

See seade vastab EU direktiividele.

2.3 Veeiihendus

Veenduge, et te veevoolikuid ei
vigastaks.

Enne seadme thendamist uute torude
voi pikalt kasutamata torudega laske
neist vett 1abi voolata, kuni vesi jaab
puhtaks.

Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.



EESTI 5

2.4 Kasutamine Sobivate tarvikute kohta saate
lisateavet volitatud
HOIATUS! teeninduskeskusest.
Vigastuse, elektrildogi, * Arge puudutage programmi
tulekahju, poletuste voi toéotamisel ukseklaasi. Klaas voib olla
seadme kahjustamise oht! kuum.
» Kasutage seda seadet ainult kodustes 2 5§ JiAtmekaitlus
tingimustes.
« Jargige pesuainepakendil olevaid HOIATUS!
kasutusjuhiseid. Lambumis- voi vigastusoht!
* Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid » Eemaldage seade vooluvorgust.
seadmesse, selle Idhedusse voi » Loigake toitekaabel seadme kiiljest
peale. lahti ja visake ara.
- Jalgige, et pesu hulgas ei oleks » Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
metallist esemeid. valtida laste ja loomade seadmesse
+ Arge asetage véimaliku lekkevee I6ksujaamist.

kogumiseks seadme alla nousid.

3. SEADME KIRJELDUS

3.1 Seadme lilevaade

To66pind
~— Pesuaine jaotur
>\ Juhtpaneel
© Ukse kaepide
Andmesilt

e 5| A Tihjenduspumba filter

Jalad seadme loodimiseks

—

3.2 Kinnitusplaadikomplekt Lugege tahelepanelikult komplektiga
(40551 71 146) kaasasolevaid juhiseid.
Saadaval volitatud edasimudjalt.

Kui paigaldate seadme soklile, kinnitage
see spetsiaalsete kinnitusplaatide abil.
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4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli kirjeldus

Cottons
Eco
30 Min-3 kg_\
Spin © 2
Drain l:I:J\
Delicate
Sinses =~

Wocl/ ljj_,o

Off & Cottons
& + Prewash
&3] Mix 20°
‘,m Jeans
X Synthetics

oA + Prewash

Dellcu'es 0—/ L <A Easy Iron

=95 =1200
=260° =1000
= 40° = 800
=—30° =400 —@—

X =0 = = =

Ti Del Start/
Temp°C  Spin® RmseLJ @ S @ — Pause DIl

[

Programminupp

Ekraan

Faaside indikaatorid:

ILI - Eelpesu/pesu (Eelpesu/

pesu)

. l:] @) Loputuse/

tsentrifuugimisfaasi(Loputused/
tsentrifuugimine)

4.2 Ekraan

Ekraanil kuvataks

H
I.._l

D OEHOO

« 1 Uks lukustatud (Door locked)
Start/paus-nupp Dl (Start/Pause)
Viitkgivituse nupp & (Delay Start)
6] Ajasaastu nupp & (Time Save)
Lisaloputuse nupp Iil (Extra Rinse)
8] Pdorete nupp © (Spin)

E Temperatuuri nupp °C (Temp.)

-

n
‘-
-

\__/
l_l i

é}

e jargmine teave.

. Valltud programmi kestus

Programmi valimisel kuvatakse kestus
ekraanil tundides ja minutites (naiteks
2.05).

Kestus arvutatakse automaatselt iga
pesutllbi maksimaalse koguse
pdhjal.
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Kui programm on kaivitunud,
uuendatakse jarelejaanud aja naitu
iga minuti jarel.

Veakoodid

Kui seadme t60s esineb torkeid,
voidakse ekraanil kuvada veakoode,

naiteks ECL (vt jaotist "Veakoodid").
Programmi Iopp
Kui programm on I6ppenud,

kuvatakse ekraanil vilkuv null B
Vale valiku valimine

Kui valite valiku, mis ei thildu
pesuprogrammiga, siis kuvatakse

ekraanil teade E Ll

Nupu Start/Pause kollane méargutuli
hakkab vilkuma.

Viitkaivitus

Vajutades vastavat nuppu viivituse
valimiseks (maks. 20 tundi), ilmub see

méneks sekundiks (nt C F), seejarel
kuvatakse ekraanil valitud programmi
kestus.

Viitkaivituse naitu véhendatakse
vastavalt iga tunni tagant. Kui aega
jaab 1 tund, hakatakse jarelejaanud
aega kuvama minutites.

RAMMID

5.1 Programmide tabel
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S,

» Viitkdivituse siimbol
See stimbol ilmub ekraanile, kui valite
viitkaivituse aega.

B

* Lapselukk
See stiimbol iimub ekraanile, kui
|Ulitate sisse lapseluku funktsiooni.

4.3 Pesutsiikli indikaatorid

Programmi valimisel indikaatorid Ly ja
=] @ sittivad:

. w - Eelpesu ja pesu indikaator.

. = 6- Loputuse ja tsentrifuugimise
indikaator

Indikaator =0 naitab, millal ust saab
avada:

» tuli pdleb: ust ei saa avada.

» vilkuv tuli: uks avaneb mdne minuti
parast.

* tuli ei pdle: ukse saab avada.

Programm Maksimaalne = Programmi kirjeldus
Temperatuuriva- pesukogus (Pesu ja maardumise tiitip)
hemik Maksimaalne

pooriemiskii-

rus

Pesuprogrammid

@ 6 kg Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavaline
EN il 1200 p/min ja kerge maardumine.

95°C - kiilm

@ + Prewash 6 kg Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tugev ja

Puuvill + eelpesu

95°C - kulm

1200 p/min keskmine maardumine.
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Programm Maksimaalne = Programmi kirjeldus
Temperatuuriva- pesukogus (Pesu ja maardumise tiiiip)
hemik Maksimaalne
poorlemiskii-
rus
@] 3 kg Eriprogramm puuvillastele, tehiskiust ja segukan-
Segapesu 20° 800 p/min gast kergelt .méérdunud esemetele. Valige see pro-
20°C gramm, et vahendada energiatarvet. Veenduge, et
pesuaine on moeldud pesemiseks madalamal tem-
peratuuril - see tagab parema tulemuse?).
m 3 kg Teksariidest ja venivast materjalist esemed. Ka
Telerd 1200 p/min tumedad esemed.
60°C - kulm
A 3 kg Tehiskiust voi segakiust esemed. Tavaline maar-
Taliigiug 1200 p/min dumisaste.
60°C - kilm
A+ Prewash 3 kg Tehiskiust voi segakiust esemed. Tugev ja kesk-
Tehiskiud + eelpe- 1200 p/min mine maardumine.
su
60°C - kulm
=2~ 1 kg Orna pesu vajavad tehiskiust esemed. Tavaline
Kerge triikida 1200 p/min ja kerge mazrdumine.?)
60°C - kulm
ﬁ 3 kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliiester.
I’ 1200 p/min Tavaline maardumisaste.
Orn materjal
40°C - kllm
@, Villane/siid 2 kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja or-
40°C - killm 1200 p/min nad kangad, millel on "kasitsipestava" eseme sim-
bol.3)
=2 3 kg Pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Kéik ma-
Ornad loputused 1200 p/min terjalid.
L—l~J 6 kg Trumli tihjendamiseks veest. Koik materjalid.
Tuhjendus
@ 6 kg Pesu kuivatamiseks ning trumli veest tihjendami-
Tsentrifuugimine 1200 p/min seks. Koik materjalid.
30 Min. - 3 kg 3 kg Puuvillased ja tehiskiust kergelt maardunud voi
30 min - 3 kg 1200 p/min Uks kord kantud esemed.

30°C
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Programm Maksimaalne

Temperatuuriva- pesukogus

hemik Maksimaalne
poorlemiskii-
rus

Programmi kirjeldus
(Pesu ja maardumise tiiiip)

a 6kg

Puuvillase 6ko- 1200 p/min

noomne®)
60°C - 40°C

Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Tava-
line maardumisaste. Energiatarve vaheneb ja pesu-
programmi aeg pikeneb.

1) Kui veetemperatuur on alla 20°C, teostab seade lihikese kuumutuse. Kuvatakse temperatuuriseade

"kdlm".

2) pesu kortsumise valtimiseks reguleerib see tslikkel veetemperatuuri ja teostab érna pesu- ja tsentri-
fuugimistsiikli. Seade lisab moned loputused.

3) Orna pesu tagamiseks p6drleb trummel selle tsikli ajal aeglaselt. Voib tunduda, et trummel ei p6orlegi
vOi ei podrle digesti. Tegu on seadme normaalse tédga.

4) Standardprogrammid energiaklassi tarbimisvaéartustele. Vastavalt maarusele 1061/2010 on need
programmid vastavalt "puuvillase pesu 60°C standardprogramm" ja "puuvillase pesu 40°C standardprog-
ramm". Kombineeritud energiakasutust ja veetarbimist silmas pidades on need kéige tdhusamad pro-
grammid tavalise maardumisastmega pesu pesemiseks.

@ Pesufaasi veetemperatuur vaib erineda valitud programmi kohta esitatud temperatuurist.

Programmi valikute ihilduvus

Programm © = (1) @»2) &
@ ] ] | ] | ] ]
@ + Prewash - " " " "
m ] ] [ ] [ ] u
A n [ ] u [ ] u
A+ Prewash

=/ u u | ] u ]
ﬁ ] n ] ] [
@ = n n
|:| ] n ] ]
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Programm © (] ES0) @2 &

by
© ] | |
30 Min. - 3 kg L] n

<:| n n n a3) n

1) Lisaloputuse valimisel lisab seade mdned tdiendavad loputuskorrad. Kui valite loputusprogrammile
madala podrlemiskiiruse, teostab seade drnad loputused ja lihikese tsentrifuugimise.

2) Kui valite lihema kestuse, on soovitatav pesukogust vahendada. Masina vdib ka taiesti tais panna,
kuid sel juhul ei pruugi pesutulemused kdige paremad olla.

3) Sellele programmile saab valida vaid Eriti kiire tstkli.

6. TARBIMISVAARTUSED

Selles tabelis toodud andmed on ligikaudsed. Andmeid voivad muuta
erinevad asjaolud: pesu kogus ja tlilp, vee ja Umbritseva 6hu tempera-

tuur.
Programmid Kogus Energia- Veekulu (lii- Programmi Jaakniiskus
(kg) tarve (kWh) trid) ligikaudne (%)M
kestus
(minutid)
Puuvill 60 °C 6 1,30 58 125 53
Puuvill 40 °C 6 0,70 58 120 58
Tehiskiud 40 °C B 0,50 45 95 85
Orn materjal 40 °C 3 0,55 60 65 35
Villane/siid 30 °C 2 0,25 53 55 30

Puuvillase standardprogrammid

Puuvillase 60 °C

6 0,78 49 175 58
standardprogramm
Puuvillase 60 °C 3 0,58 32 150 53
standardprogramm
Puuvillase 40 °C 3 0,52 32 141 53
standardprogramm
1) Tsentrifuugimisfaasi I6pus.

Viljas-reziim (W) Ootereziim (W)

0,10 0,98
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Valjas-reziim (W)

Ootereziim (W)

Tabelis toodud andmed vastavad ELi komisjoni maaruse 1015/2010 rakendusdirektiivile

2009/125/EU.

7. VALIKUD

7.1 Temp.

Vaiketemperatuuri muutmiseks valige
see funktsioon.

Indikaator * = kdlm vesi.
Siuttib valitud temperatuuri indikaator.

7.2 Spin

Selle valikuga saate vahendada
poorlemiskiiruse vaikevaartust.

Sittib valitud kiiruse indikaator.
Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:
Loputusvee hoidmine D

« Valige see funktsioon, et véltida pesu
kortsumist.

» Vastav indikaator suttib.

* Pesuprogrammi I6pus jaab vesi
trumlisse. Trummel podrieb
regulaarselt, et takistada pesu
kortsumist.

¢ Uks on lukustatud. Ukse lukust
vabastamiseks tuleb seadmest vesi
vélja lasta.

Vee véljalaskmiseks vt
jaotist "Pesuprogrammi
16pus”.

7.3 Extra Rinse

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile loputuststikleid.

8. SEADED

8.1 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad:

Seadme kaivitamisel.
Seadme valjalilitamisel.
Nuppude vajutamisel.
Programmi I6ppemisel.
Kui seadmel on térge.

Kasutage seda programmi, kui kellelgi
lahikondlastest on pesuainete suhtes
allergia voi kui asute pehme veega
piirkonnas.

Suttib vastav indikaator.

7.4 Time Save

Selle valiku abil saate pesuprogrammi
kestust vahendada.

» lgapaevaselt maardunud esemete
puhul vajutage Uks kord seda nuppu,
et valida "LUhendatud kestus".

» Kergelt maardunud esemete puhul
vajutage seda nuppu kaks korda, et
valida "Eriti kiire".

M&ne programmi puhul saab
valida ainult GUhe kahest
funktsioonist.

7.5 Delay Start

Vajutage seda nuppu, et viivitada
programmi kaivitamisega 30 minutit kuni
20 tundi.

Ekraanil kuvatakse vastav indikaator ja
viivituse aeg.

Helisignaalide deaktiveerimiseks/
aktiveerimiseks vajutage samaaegselt
Tsentrifuugimine ja Lisaloputus 6
sekundi valtel.

@ Helisignaalide
valjalllitamisel to6tavad

need ikka, kui seadmel on
rike.
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8.2 Lapselukk &= + Enne Start/Pause vajutamist: seadet
ei saa sisse lUlitada.
Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimist. 8.3 Piisiv lisaloputus
* Selle valiku aktiveerimiseks/ Selle valikuga jaab uue programmi
deaktiveerimiseks vajutage valimisel lisaloputus alati valituks.

samaaegselt Lisaloputus ja Ajasaast, . . L.
+ Selle valiku aktiveerimiseks/

kuni indikaator (1 siittib/kustub. deaktiveerimiseks vajutage
Selle funktsiooni saate aktiveerida: samaaegselt Temperatuur ja
+ Enne Start/Pause vajutamist: valikute Tsentrifuugimine, kuni indikaator
ja programmi nupud on lukustatud. Extra Rinse sittib/kustub.
9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
1. Kallake 2 liitrit vett pesufaasi See eemaldab koikvoéimaliku mustuse
lahtrisse. trumlist ja paagist.

See lulitab tihjendussiisteemi sisse.

2. Kallake vaike kogus pesuainet
pesufaasi lahtrisse.

3. Valige ja kaivitage kdrgeima
temperatuuriga programm
puuvillasele ilma pesuta.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

10.1 Pesu panemine Veenduge, et pesu ei jaéks ukse ja
tihendi vahele. Vastasel juhul tekib vee

masinasse lekkimise ja pesu kahjustamise oht.

1. Avage seadme uks.

2. Asetage pesuesemed (ikshaaval 10.2 Pesuaine ja lisandite
trumlisse. lisamine

3. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

4. Sulgege uks.

Lahter eelpesu, leotusprogrammi
vOi plekieemaldi jaoks.
Lahter pesufaasi jaoks.

Lahter vedelate lisandite
(pesupehmendaja,
targeldusvahendi) jaoks.

®E [

& ETTEVAATUST!



Vedelate lisaainete maksimaalne
tase.
AR, Klapp pesupulbri voi vedela

pesuaine jaoks.

MAX

Jargige alati pesuaine
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

10.3 Klapi asendi
kontrollimine

1. Tdmmake pesuaine jaotur I6puni
valja.

2. Suruge hooba alla, et jaotur
eemaldada.

3. Pesupulbri kasutamiseks keerake
klapp ules.

4. Vedela pesuaine kasutamiseks
keerake klapp alla.

EESTI 13

Kui klapp on ALUMISES
asendis:

+ Arge kasutage
Zelatiinitaolist voi
paksu vedelat
pesuainet.

» Arge lisage vedelat
pesuainet Ule klapil
naidatud piiri.

+ Arge valige
eelpesutsuklit.

+ Arge valige
viitkaivituse
funktsiooni.

5. Moaotke valja vajalik kogus pesuainet
ja kanga pehmendajat.

6. Sulgege hoolikalt pesuaine jaotur.

Veenduge sahtlit sulgedes, et klapp ei

tekitaks takistust.

10.4 Programmi valimine

1. Keerake programminuppu ja valige
pesuprogramm:

+ Start/Pause-indikaator vilgub.
» Ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

2. Vajadusel muutke temperatuuri,
podrlemiskiirust, tsikli kestust voi
lisage saadaolevaid funktsioone.
Funktsiooni aktiveerimisel suttib
vastava funktsiooni indikaator.

Kui teie valikus on viga,
kuvatakse ekraanil veateade
Err.

10.5 Programmi kéivitamine
ilma viitkaivituseta

Programmi kaivitamiseks vajutage nuppu
Start/Pause.
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Indikaator I6petab vilkumise ja jaab
polema.
Programm kaivitub, uks on lukustatud.

Ekraanil kuvatakse indikaator =10.

Kui seade veega taitub, voib
tuhjenduspump lihiajaliselt
téétada.

10.6 Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Vajutage korduvalt Delay Start, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivitusaeg.

2. Vajutage nuppu Start/Pause.

Seade alustab viitkaivituse

pdordloendust.

Kui pédrdloendus on I16ppenud, kaivitub

programm automaatselt.

(i)

Enne seadme kaivitamist
nupule Start/Pause
vajutamisega, saate
tuhistada voéi muuta
viitkaivituse valikut.

10.7 Viitkaivituse tiihistamine
Viitkaivituse tlhistamine:

1. Vajutage nuppu Start/Pause, et
seadme t66 peatada.

Vastav indikaator vilgub.

2. Vajutage jarjest nuppu Delay Start,

kuni ekraanile ilmub U
3. Vajutage uuesti nuppu Start/Pause,
et programm kohe kaivitada.

10.8 Programmi katkestamine
ja funktsiooni muutmine

Enne té6lehakkamist saate muuta vaid
monda funktsiooni.

1. Vajutage nuppu Start/Pause.
Vastav indikaator vilgub.

2. Muutke valitud funktsioon.

3. Vajutage uuesti nuppu Start/Pause.
Pesuprogramm jatkab t66d.

10.9 Programmi tithistamine

1. Programmi tihistamiseks keerake
programminupp asendisse Off.

2. Uue pesuprogrammi maaramiseks
keerake uuesti programminuppu.

Niud voite valida ka saadaolevaid
funktsioone.

(i)

Enne uue programmi
kaivitamist tiihjeneb seade
veest. Kontrollige, kas
pesuaine on pesuainelahtris
olemas; kui mitte, taitke see
uuesti.

10.10 Ukse avamine

Masina té6tamise ajal ja kogu viivitusaja
kestel on uks lukustatud.

Kui mingil péhjusel on vaja ust avada,
siis tuleb kdigepealt masina t66 peatada,
vajutades nuppu Start/Pause.

Kui indikaator Door locked mdne minuti
parast kustub, saate ukse avada.

Kui indikaator Door locked pdleb ja uks
jaab lukustatuks, siis thendab see, et
seade juba kuumutab vett voi on vee
tase liiga korge. Sel juhul ei saa ust
avada.

Kui ust on vaja avada, kuid see ei
onnestu, siis lilitage masin vélja,
keerates valikunupu asendisse Off.
Mone minuti parast saab ust avada
(poorake tihelepanu veetasemele ja -
temperatuurile!).

Pérast ukse sulgemist tuleb programm ja
valikud uuesti valida. Vajutage nuppu
Start/Pause, et programm uuesti
kaivitada.

10.11 Tsiikli I6pp

Kui programm on |16ppenud, peatub
seade automaatselt. Kdlab helisignaal
(kui see on aktiveeritud).

Ekraanile ilmub ﬂja ukse lukustuse
indikaator ™0 kustub.
Nupu Start/Pause indikaator kustub.

1. Keerake programminupp asendisse
Off, et seade valja lulitada.

Viis minutit parast programmi [6ppu

|Ulitab energiasaastu funktsioon seadme

automaatselt valja.



@ Seadet uuesti kaivitades

hpON

5.

naete ekraanil viimati valitud
programmi |6ppu. Keerake
programminuppu uue tsukli
valimiseks.

Eemaldage seadmest pesu.
Veenduge, et trummel on tahi.
Niiskuse ja Ibhnade valtimiseks
hoidke ust paokil.

Sulgege veekraan.

10.12 Vee valjalaskmine
parast tsiikli Idoppu

Pesuprogramm on I6ppenud, kuid
trumlis on vesi:

Trummel podrleb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.

Ukseluku indikaator =0 pdleb. Uks on
lukustatud.

Ukse avamiseks tuleb vesi seadmest
valja lasta:

1.

2,

Vajadusel vahendage
poorlemiskiirust.
Vajutage Start/Pause-nuppu.

11. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

11.1 Pesu asetamine
masinasse

Jaotage pesu: valge, varviline,
suinteetiline, érn pesu ja villane pesu.
Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

Arge peske korraga valgeid ja vérvilisi
esemeid.

Mbned varvilised esemed vbivad
esmasel pesul oma varvi kaotada.
Soovitame esimestel kordadel neid
esemeid pesta eraldi.

No6pige kinni padjapudrid, sulgege
lukud, haagid ja trukid. Pange kinni
rihmad.

Tuhjendage taskud ja voltige riided
lahti.

Keerake pahupidi mitmekihilised
riided, villased ja varvitud riided.
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Seade tlhjeneb veest ja tsentrifuugib.
3. Kui programm on I6ppenud ja

ukseluku indikaator =0 kustunud,
saate avada ukse.

4. Keerake programminupp mdneks
sekundiks asendisse Off, et seade
vélja lilitada.

Seade tlihjeneb veest ja
tsentrifuugib automaatselt
umbes 18 tunni parast.

10.13 Ootereziim

M®oni minut parast programmi 16ppu
lUlitatakse sisse energiasaastusiisteem.
Ekraani heledust vahendatakse. Seade
valjub energiasaastureziimi olekust
Ukskoik millise nupu vajutamisel.

» Eemaldage tugevad plekid.

» Peske rasketele plekkidele sobiva
pesuainega.

* Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti voi
padjapudri.

» Arge peske masinas palistusteta voi
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, voosid, sukkplkse)
pesukotis.

» Vaike pesukogus voib tekitada
probleeme masina tasakaaluga
vaanamisfaasis. Kui see juhtub,
kohendage kasitsi esemeid trumlis
ning kaivitage tsentrifuugimiststikkel
uuesti.

11.2 Raskestieemaldatavad
plekid

Ménele plekile ei piisa ainult veest ja
pesuainest.
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Soovitame need plekid eemaldada enne
esemete masinasse panemist.

Vastavad plekieemaldajad on olemas.

Kasutage plekieemaldajat, mis on vastav

pleki tldbile ja kangale.

11.3 Pesuained ja lisandid

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks

valmistatud pesuaineid ja lisandeid:

— pesupulbrid koigile
kangatilpidele,

— pesupulbrid drnale pesule (maks.
40 °C) ja villastele esemetele,

— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate
(60 °C maks.) kodigi kangatutpide
vOi spetsiaalselt villaste esemete

_ jaoks.

» Arge segage erinevaid pesuaineid.

» Looduse saastmiseks arge kasutage
pesuainet rohkem, kui ette nahtud.

» Jargige toodete pakenditel olevaid
juhiseid.

» Kasutage kanga tudbile ja varvile,
programmi temperatuurile ja
maardumisastmele vastavaid tooteid.

» Kui seadmel ei ole klapiga pesuaine
dosaatorit, lisage vedel pesuaine

doseerimiskuuliga (saadaval pesuaine

tootjalt).

12. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

12.1 Valispinna puhastamine

Puhastage masin ainult seebi ja sooja
veega. Kuivatage taielikult koik pinnad.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi,
lahusteid ega keemilisi
aineid.

12.2 Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge

voi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat.

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
katlakivi- ja roostejadke.

11.4 Okoloogilised
napundited

+ Valige ilma eelpesuta programm, et
pesta tavalise maardumisastmega
pesu.

» Programmi kaivitamisel sisestage alati
maksimaalne kogus pesu.

* Vajadusel kasutage madala
temperatuuriga pestes
plekieemaldajat.

» Oige pesuaine koguse kasutamiseks
kontrollige oma kodust veekaredust.

11.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

Kasutage diges koguses
veepehmendajat. Jargige toodete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

Roosteplekkide eemaldamiseks
kasutage ainult pesumasinatele ette
nahtud tooteid. Arge tehke seda koos
pesupesemisega.

@ Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel

olevaid juhiseid.

12.3 Hoolduspesu

Madalate temperatuuridega
programmide puhul on véimalik, et osa
pesuainest jaab trumlisse. Tehke
regulaarselt hoolduspesusid. Selleks:

» Eemaldage trumlis olevad esemed.

» Valige puuvillase pesu programm
koige korgema temperatuuriga ning
vaikese koguse pesuainega.
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12.4 Uksetihend Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
eemaldage koik objektid siseosalt.

12.6 Tiihjendusfiltri puhastamine

& HOIATUS!
Arge puhastage
tihjendusfiltrit, kui vesi
seadmes on kuum.
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12.7 Sissevotuvooliku ja ventiilifiltri puhastamine

13. VEAOTSING

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

13.1 Sissejuhatus

Seadet ei dnnestu kaivitada voi see jaab
t60 kaigus seisma.

Plidke esmalt leida probleemi lahendus
(vt tabelit). Kui see ei 6nnestu, pdérduge
teeninduskeskusse.

Mone probleemi puhul kélab
helisignaal ning ekraanil kuvatakse
veateade:

. Bl Seade ei taitu korralikult veega.
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. B0 Seade ei tiihjene veest. HOIATUS!
. EH0 - seadme uks on lahti véi ei ole Enne kontrollima asumist
korralikult suletud. Kontrollige ust! Illitage seade valja.

. ERD - Elextrivarustus on kaikuv.
Oodake, kuni elektrivarustus on taas

pusiv.

13.2 Voéimalikud rikked

Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Veenduge, et Start/paus-nuppu on vajutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see vdi oodake
pdordloenduse Idppemiseni.

Lulitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sisse lilitatud.

Seade ei taitu korralikult
veega.

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle teabe
saamiseks poorduge kohaliku vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku ja klapi filtrid ei ole ummis-
tunud. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega vaanatud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku tihendus oleks dige.

Seade ei taitu veega ja
tuhjeneb koheselt.

Veenduge, et tiihjendusvoolik on diges asendis. Voolik voib ol-
la liga madalal.

Seade ei tiihjene veest.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaanatud.

Veenduge, et tihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. VVt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et tiihjendusvooliku tihendus oleks dige.

Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi ilma
tuhjendamisfaasita.

Valige tuhjendusprogramm, kui olete valinud programmi, mille
I6pus jaab vesi trumlisse.
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Probleem

Voimalik lahendus

Seade ei tsentrifuugi voi
kestab pesutsiikkel
kauem kui tavaliselt.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et tiihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Kohendage esemeid trumlis ning kéaivitage uuesti tsentrifuugi-
mistsuikkel. Probleem voib tekkida, kui seade on tasakaalust
valjas.

Porandal on vett.

Veenduge, et veevoolikute ihendused on tihedad ning et vesi
kuskilt ei leki.

Veenduge, et tuhjendusvoolikul pole kahjustusi.

Veenduge, et kasutate diget pesuvahendit ning sobilikku ko-
gust.

Seadme ust ei saa ava-
da.

Veenduge, et pesuprogramm on [6ppenud.

Kui trumlis on vett, valige tihjendus- voi tsentrifuugimisprog-
ramm.

Seade teeb imelikku
haalt.

Veenduge, et seade on korralikult tasakaalus. Vt jaotist "Pai-
galdamine".

Veenduge, et pakend ja/voi transpordipoldid on eemaldatud. Vt
jaotist "Paigaldamine”.

Lisage veel pesu trumlisse. Pesukogus voib olla liiga vaike.

Pesutulemused on ebar-
ahuldavad.

Suurendage pesuaine kogust voi kasutage teist pesuainet.

Enne pesu pesemist eemaldage spetsiaalsete toodetega tuge-
vamad plekid.

Veenduge, et valisite dige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Funktsiooni valimine ei
onnestu.

Veenduge, et te vajutate ainult vajalikke puutenuppe.

Pérast kontrollimist lUlitage seade sisse. Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Kui rike ilmneb uuesti, p66rduge hoolduskeskusse.

Kui ekraanil on teised veakoodid. Lilitage seade vélja ja uuesti sisse. Kui rike ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.
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14. TEHNILISED ANDMED

Mdootmed Laius/ korgus/ stigavus/ 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639 mm
kogusugavus
Elektrithendus Pinge 220-230 V
Uldvéimsus 2200 W
Kaitse 10A
Sagedus 50 Hz
Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja niiskuse IPX4

juurdepaasu, valja arvatud kohtades, kus madalpin-
geseadmel puudub kaitse niiskuse eest

Veesurve Minimaalne
Maksimaalne

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Veevarustus 1) Kilm vesi
Maksimaalne kogus Puuvillane 6 kg
Energiasaastuklass A+++
Poé6rlemiskiirus Maksimaalne 1200 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

15. JAATMEKAITLUS

Simboliga Cfb tahistatud materjalid
saatke ringlusse. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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DOSIAHNITE TIE NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam dlhé roky poskytoval dokonaly vykon, s vyuzitim inovacnych technoldgii,
ktoré ulahcuju Zivot. To su vlastnosti, ktoré u beznych spotrebicov mozno
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a dékladne si ho
precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat' ¢o najlepsie.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.aeg.com
y Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepSi servis:
a/ www.registeraeg.com
Do spotrebic¢a si mbézete zakupit' prislusenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpeénostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. )\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dori mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpechom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

- VSetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu
deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

. Doer|avaJte maximalne mnozstvo napline 6 kg
(pozrite si kapitolu ,Tabulka programov®).

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt medzi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt zakryté kobercom.

- Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handriCkou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

« Odstrante vSetky obaly a prepravné
prvky.

* Prepravné prvky uschovajte. Ked
budete spotrebi¢ znova presuvat,
musite zablokovat' bubon.

* Pri premiestfiovani spotrebi¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.

« Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani

nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

« Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na miestach, kde je
teplota nizSia ako 0 °C alebo kde je
spotrebi€ vystaveny poveternostnym
vplyvom.

* Dbaijte na to, aby bol povrch, kde
inStalujete spotrebic, rovny, stabilny,
teplovzdorny a Cisty.

« Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde
dvierka spotrebi¢a nemozno Uplne
otvorit’.

« Zabezpecte prudenie vzduchu medzi

spotrebi¢om a podlahou.

* Pomocou nozi¢iek nastavte potrebny

priestor medzi spotrebicom a
kobercom.

« Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde
dvierka spotrebi¢a nemozno Upline
otvorit’.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom $titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kébel spotrebi¢a
treba vymenit, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci intalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Nedotykajte sa elektrického
napajacieho kabla ani zastrcky
mokrymi rukami.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napéjaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastréku.

Iba pre V.B. a irsko: Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastréku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite 13 A ASTA (BS 1362).

Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su
poskodené.

Pred pripojenim spotrebic¢a k novému
potrubiu alebo potrubiu, ktoré sa dlho
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nepouzivalo, nechajte vodu tiect, az
kym nebude Cista.

* Pri prvom pouziti spotrebica
skontrolujte, ¢i nikde neunika voda.

2.4 Pouzivanie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym
prudom, poziaru, popalenin
alebo poskodenia
spotrebica.

» Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v
domacom prostredi.

» Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horiavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

« Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili
vSetky kovové predmety.

3. POPIS SPOTREBICA

3.1 Prehiad spotrebic¢a

TA\©>\

B

—

3.2 Suprava upeviovacich
dosticiek (4055171146)
K dispozicii od autorizovaného predajcu.

Ak spotrebi¢ instalujete na podstavec,
zaistite spotrebi¢ upevinovacimi
dostickami.

* Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
zachytavanie unikajucej vody.
Informécie o povolenom prisluSenstve
vam poskytne autorizované servisné
stredisko.

* Pocas spusteného programu sa
nedotykajte skla dvierok. Sklo moéze
byt horuce.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

« Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

Pracovna plocha

Davkovac pracieho prostriedku
Ovladaci panel

Rukovat' dvierok

Typovy §titok

A Filter vypustacieho ¢erpadla
Nozi¢ky na vyrovnanie spotrebica

Pozorne si precitajte pokyny dodavané
so sUpravou.
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4. OVLADACI PANEL
4.1 Popis ovladacieho panela
Coﬂggg a E)l)ff & Cottons
30 Min-3kg— /_@+Prewash =950 =1200
Spin @1 Ao 200 =000
Drain by [R Jeans =30° =400 —HB—
Der'jgggul :A Symhetics X TS = T 7
W°°V Q‘_} o— A + Prewash Tmp°C  Spin© R lme® e :HS":UFQQD“
Dellcates 0—/ .; A Easy Iron [ | I
SRR
Ovladac programov « 1 Dvierka zaistené (Door
Displej locked)
Ukazlf"ate'e faz: Tladidlo Start/Prestavka Dl (Stary
L. Faza Predpieranie/Pranie Pause)

(Predpieranie/Pranie)

=] © Faza Plakanie/
Odstredovanie
(Plakanie/Odstredovanie)

4.2 Displej

Tlacidlo Posunuty start & (Delay
Start)

B racidio Uspora &asu &> (Time
Save)

Tlacidlo Extra plakanie B3 (Extra
Rinse)

a Tlacidlo Odstredovanie © (Spin)
Bl Tiacidio teploty °C (Temp.)

= (K

‘-
U

'~
.ll

&-

Na displeji sa zobrazuju nasledujuce

informéacie:

N
"
=
N’
oy
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Trvanie nastaveného programu
Po nastaveni programu sa zobrazi
jeho trvanie v hodinach a minatach
(napriklad 2.05).

Trvanie programu sa vypocita
automaticky na zaklade maximailnej
naplne pre jednotlivé druhy tkanin.
Po spusteni programu sa zostavajuci
Cas prepocitava a aktualizuje kazdu
minutu.

Kody alarmu

V pripade problémov pri prevadzke sa
mo&zu zobrazit' niektoré kddy alarmu,

napriklad £oh (pozri kapitolu
.RieSenie problémov”).

Koniec programu

Po ukonéeni programu sa na displeji

S r
zobrazi blikajuca nula L.
Nespravny vyber funkcie
Ak nastavite funkciu, ktora nie je
kompatibilna s pracim programom, na
displeji sa na niekolko sekind zobrazi
hlasenie £,
ZIty ukazovatel tlacidla Start/Pause
zacne blikat'.
Posunuty Start
Ked stlaCite prislusné tlaCidlo na
nastavenie posunutého Startu (max.
20 hodin), na displeji sa na niekolko
sekund zobrazi nastaveny posun
(napr. c'h) a potom sa zobrazi ¢as
trvania nastaveného programu.

Posunuty Start sa odpocitava po
hodinach. Ked zostane iba 1 hodina,
¢as sa bude skracovat’ po minutach.

S
* Symbol posunutého Startu

Tento symbol sa rozsvieti, ked
nastavite posunuty Start.

B

+ Detska poistka
Tento symbol sa rozsvieti, ked
aktivujete funkciu detskej poistky.

4.3 Ukazovatele fazy prania

Ked nastavite program, rozsvietia sa
ukazovatele L a = o :

. |Ll - Ukazovatel funkcie Predpieranie
a Pranie.

. |=) © - Ukazovatel funkcie Plakanie
a Odstredovanie

Ukazovatel =1 indikuje moznost’
otvorenia dvierok:

» svieti: dvierka nemozno otvorit’.

* blika: dvierka sa budu dat’ otvorit' o
niekolko minut:

* nesvieti: dvierka mozno otvorit'.

5. PROGRAMY

5.1 Tabulka programov

Program Maximalna Popis programu
Teplotny rozsah  hmotnost’ (Druh naplne a uroven znecistenia)
napline

Maximalna ry-
chlost’ odstre-

d’'ovania
Pracie programy
© 6 kg Biela a farebna bavina. BeZné a mierne znediste-
Bavina 1200 ot./min. nie.

95 °C - studena
voda
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny rozsah hmotnost’ (Druh naplne a uroven znecistenia)
naplne

Maximalna ry-
chlost’ odstre-

d'ovania

@ + Prewash 6 kg Biela a farebna bavina. Silné a bezné znecistenie.

Bavina + Predpier- 1200 ot./min.

anie

95 °C - studena

voda

@ 3 kg Specialny program pre bavinu, syntetiku a zmesové

Mix 20° 800 ot./min. tkaniny s miernym znecistenim. Nastavenim tohto

20 °C programu znizite spotrebu energie. Uistite sa, ze je

praci prostriedok uréeny pre nizku teplotu, aby ste
dosiahli dobré vysledky pranial).

m 3 kg Dzinsovina a dzersej. Aj na bielizen tmavej farby.

Dzinsy 1200 ot./min.

60 °C — studena

voda

A 3 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné znecis-

Syntetika 1200 ot./min. tenie.

60 °C - studena

voda

A + Prewash 3 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Silné a bezné

Syntetika + Pre- 1200 ot./min. znecistenie.

dpieranie

60 °C — studena

voda

= 1kg Synteticka bielizei uréena na jemné pranie.

Jednoduché zeh- 1200 0t/min. posns 3 mieme znegistenie.2)

lenie

60 °C - studena

voda

W 3 kg Jemné tkaniny ako bielizen z akrylu, viskézy a
1200 ot./min. polyestru. Bezné znedistenie.

Jemna bielizen

40 °C - studena

voda

@, Vina/hodvab 2 kg Vina vhodna na pranie v pracke, vina ur€ena na
1200 ot./min. ruéné pranie a jemné tkaniny s ozna¢enim

40 °C - studena
voda «hand washing» pre ruéné pranie.3)
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny rozsah hmotnost’ (Druh naplne a uroven znecistenia)
napline

Maximalna ry-
chlost’ odstre-

d’'ovania
=] 3 kg Plakanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkaniny.
§;trné plakania 1200 ot./min.
L—I;J 6 kg Odcerpanie vody z bubna. VSetky tkaniny.
Vypustanie
@ 6 kg Odstredovanie bielizne a odcerpanie vody z bubna.

OrkieslavaETE 1200 ot./min. VsSetky tkaniny.

30 Min. - 3 kg 3 kg Bavinené a syntetické tkaniny s miernym zne-

30 min. - 3 kg 1200 ot./min. Cistenim alebo iba jedenkrat nosené.

30°C

<:| 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné zne-
1200 ot./min. Cistenie. Spotreba energie sa znizi a trvanie pracie-

Bavina tsporny4) ho programu sa predizi.

60 °C-40°C

1) Ak teplota vody klesne pod 20 °C, spotrebi¢ vykona kratku fazu ohrevu. Na spotrebici sa mdéze zobra-
zit' nastavenie teploty ,Studena voda”.

2) Tento cyklus reguluje teplotu vody a vykona jemné pranie a odstredovanie, aby znizil pokréenie bie-
lizne. Spotrebi€ pridava dodato¢né plakania.

3) Pogas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, aby zaistil jemné pranie. M6Ze sa zdat, Ze sa bubon neota-
Ca alebo Ze sa neotaca spravne. PovaZuijte to za normalne fungovanie spotrebica.

4) Standardné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na Stitku energetickej ic¢innosti.
Podia nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «$tandardny program pre bavinu pri
60 °C» a «Standardny program pre bavinu pri 40 °C». Su to najucinnejSie programy vhodné na pranie
bezne znedisteného bavineného obledenia z hiadiska kombinovanej spotreby energie a vody.

@ Teplota vody pocas fazy prania sa moze lisit' od teploty uréenej pre zvoleny program.

Kompatibilita voliteinych funkcii s
programami

Program © —J 1) @2 @

] " ] n " u
S

% 4 Prewash . . - u =
MIXD

N
(=}
| |
u
| |
u
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Program © — E3P) @>2) &
R . . . . .
A . . . . .
A+ Prewash

== ] = ] ] =
i - e e e
2 . . .
= . . . .
kg

© - -
30 Min. - 3 kg . "
- u m L] m3) =

1) Ak nastavite voliteinti funkciu Extra plakanie, spotrebid prida niekolko dodato&nych plakani. Ak pri pro-
grame Plakanie nastavite nizku rychlost’ odstredovania, spotrebi¢ vykona jemné plakania a kratke od-

stredenie.

2) Ak nastavite kratsie trvanie, odporu¢ame, aby ste zniZili mnozstvo naplne. Je mozné prat’ aj celu
napln bielizne, ale ucinnost’ prania bude nizsia.

3) Pre tento program mézete nastavit' iba voliteint funkciu Extra rychly.

6. SPOTREBA

Udaije v tejto tabulke su priblizné. Udaje ovplyviiuje mnozstvo faktorov:

mnozstvo a druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.

Programy Napln Spotreba Spotreba Priblizné Zostatkova

(kg) energie vody (litre) trvanie pro- vihkost’
(kWh) gramu (%)1)
(minuaty)

Bavina 60 °C 6 1,30 58 125 53

Bavina 40 °C 6 0,70 58 120 53

Syntetika 40 °C 3 0,50 45 95 35

Jemna bielizen 40 3 0.55 60 65 35

°C
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Programy Napln Spotreba Spotreba Priblizné Zostatkova

(kg) energie vody (litre) trvanie pro- vilhkost’
(kWh) gramu (%)1)
(minuty)

Vina/hodvab 30 °C 2 0,25 53 55 30

Standardné programy na bavinu

Standardny pro-

gram bavina 60 °C g L - e 2

Standardny pro-

gram bavina 60 °C € e &2 IElE &

Standardny pro- 3 0,52 32 141 53

gram bavina 40 °C

1) Na konci fazy odstredovania.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0,10

0,98

Informacie v hore uvedenej tabuike st v stlade s nariadenim Eurdpskej komisie
1015/2010, ktorym sa vykonava smernica 2009/125/ES.

7. VOLITELNE FUNKCIE
7.1 Temp.

Touto voliteinou funkciou mézete zmenit
predvolenu teplotu.

Ukazovatel 9§ = studena voda.

Rozsvieti sa ukazovatel nastavene;
teploty.

7.2 Spin

Touto voliteinou funkciou mozete znizit
predvolenu rychlost’ odstredovania.

Rozsvieti sa ukazovatel nastavene;
rychlosti.

Dalsie voliteiné funkcie
odstred’ovania:

Plakanie stop |_]

» Tuto funkciu nastavte, ak chcete
zabranit’ pokrceniu bielizne.

» Prislusny ukazovatel sa rozsvieti.

» Praci program sa skon¢i s vodou v
bubne. Bubon sa pravidelne otaca,
aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

» Dvierka zostanu zablokované. Ak
chcete dvierka otvorit, musite vypustit’
vodu.

Postup vypustania vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu”.

7.3 Extra Rinse

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
pridat’ k praciemu programu fazy
plakania.

Tuto funkciu pouzite v pripade os6b
alergickych na pracie prostriedky a v
oblastiach s méakkou vodou.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.4 Time Save

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
skratit’ trvanie programu.

* Jednym stlacenim tohto tlacidla
nastavite skrateny ¢as pre bezne
znecistené kusy bielizne.



«  Pri velmi mierne znedistenej bielizni
stlacte tlacidlo dvakrat. Nastavi sa
moznost' ,Extra rychly*“.

Niektoré programy umozriuju
len jednu z dvoch funkcii.

8. NASTAVENIA

8.1 Zvukové signaly
Kedy zazneju zvukové signaly:

Zapnete spotrebic.

Vypnete spotrebic.

Stlacite tlacidla.

Program sa skoncil.

Spotrebi¢ ma poruchu.

Ak chcete vypnut/zapnuat’ zvukoveé
signaly, stlacte tlaidlo Odstredovanie a
tlacidlo Extra plakanie su¢asne na 6
sekund.

Aj ked zvukové signaly
vypnete, zazneju pri poruche
spotrebica.

8.2 Detska poistka

Pomocou tejto volitelnej funkcie mézete
zabranit' detom hrat’ sa s ovladacim
panelom.

* Ak chcete zapnuat/vypnat’ tuto
volitelnd funkciu, stlacte suCasne

9. PRED PRVYM POUZITIM

1. Do priehradky na praci prostriedok
pre fazu prania nalejte 2 litre vody.
Aktivuje sa odtokovy systém.

2. Do priehradky na fazu prania pridajte
malé mnozstvo pracieho prostriedku.

3. Nastavte a spustite program pre
bavinu s najvyssou teplotou bez
bielizne v bubne.
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7.5 Delay Start

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
posunut’ Start programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji sa zobrazuje prislusny
ukazovatel a ¢as oneskorenia.

tlagidla Extra plakanie a Uspora ¢asu
a podrzte ich stlacené, kym sa

ukazovatel E nerozsvieti/nezhasne.
Tuto funkciu mbzete zapnut:

+ Po stlaceni tlaCidla Start/Pause:
zablokuju sa volitelné funkcie a
oto¢ny ovladac programu.

» Pred stlacenim tlacidla Start/Pause:
spotrebi¢ sa neda spustit’.

8.3 Trvalé extra plakanie

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
natrvalo zapnut’ funkciu Extra plakanie
pre kazdy novy nastaveny program.

* Ak chcete zapnut/vypnat’ tato
volitelnd funkciu, stlaéte sucasne
tlacidla Teplota a Odstredovanie a
podrzte ich stlacené, kym sa
ukazovatel Extra Rinse nerozsvieti/
nezhasne.

Tymto odstranite eventualne nedistoty z
bubna a nadrze.
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10. KAZDODENNE POUZIVANIE

10.1 Vlozenie bielizne _ o
Priehradka na tekuté pridavné

1. Otvorte dvierka spotrebica. prostriedky (avivazny pripravok,
2. Bielizen vkladajte do bubna po Skrob).
jednom. MAX Maximalna Urover pre mnozstvo
3. Skor ako bielizen viozite do tekutych pridavnych prostriedkov.
spotrebiCa, poriadne ju vytraste. I\ Klapka na pragkovy alebo tekuty
Uistite sa, Ze ste do bubna nevlozili prilis * praci prostriedok.
vela bielizne.
4. Zatvorte dvierka spotrebica. Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale pracich
prostriedkov.

10.3 Kontrola poloha klapky

1. Davkovac pracieho prostriedku Uplne
vytiahnite.

2. Packu stlacte nadol a vyberte
davkovac.

& POZOR!

Uistite sa, Ze medzi tesnenim a
dvierkami nezostala zachytena bielizer.
Hrozi riziko uniku vody alebo poskodenia
bielizne.

10.2 Pouzivanie pracich

prostriedkov a pridavnych 3. V pripade pouzitia pragkového
prostriedkov pracieho prostriedku otocte klapku
nahor.

[I] Priehradka pre fazu predpierania, 4. V pripade pouzitia tekutého pracieho
program namacania alebo prostriedku otoéte klapku nadol.
odstrafiovac skvin.

w Priehradka pre fazu prania.



Pri klapke v polohe
NADOL:

* Nepouzivajte gélové
ani husté tekuté
pracie prostriedky.

* Nepouzivajte viac
tekutého pracieho
prostriedku, ako je
limit oznaceny na
klapke.

* Nenastavujte fazu
predpierania.

* Nenastavujte funkciu
posunutého Startu.

5. Odmerajte spravne mnozstvo
pracieho prostriedku a avivaze.

6. Dokladne zatvorte davkovac
pracieho prostriedku.

Dbajte na to, aby klapka neprekazala pri

zatvoreni zasuvky.

10.4 Nastavenie programu

1. Otocenim ovladaca programov
nastavte program:

» Ukazovatel tlacidla Start/Pause
blika. ]

* Na displeji sa zobrazi dizka
trvania programu.

2. V pripade potreby zmente teplotu,
rychlost’ odstredovania, trvanie cyklu
alebo pridajte dostupné volitelné
funkcie. Pri zapnuti niektorej
volitelnej funkcie sa rozsvieti
ukazovatel danej volitelnej funkcie.

Pri nespravnom nastaveni
sa na displeji zobrazi
hlasenie Err.
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10.5 Spustenie programu bez
posunutia startu

Stlacenim tlaCidla Start/Pause spustite
program. ;

Prislusny ukazovatel prestane blikat’ a
bude svietit'.

Spusti sa program, dvierka su zatvorené.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel ~—

Vypustacie Cerpadlo sa
mdze na chvilu spustit, ked
spotrebi¢ napusta vodu.

10.6 Spustenie programu s
posunutim startu

1. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay
Start, az kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana doba posunutia.

2. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Spotrebi¢ spusti odpocitavanie ¢asu

posunutého Startu.

Po skonceni odpocitavania sa

automaticky spusti program.

@ Skor ako spotrebi¢ spustite
stlacenim tlacidla Start/
Pause, mozete zrusit’ alebo
zmenit’ nastaveny posunuty
Start.

10.7 Zrusenie funkcie
Posunuty Start

Ak chcete zrusit’ posunutie Startu:

1. Stlacenim tlacidla Start/Pause
preruste Cinnost’ spotrebica.

Prislusny ukazovatel blika.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay

Start, kym sa na displeji nezobrazi .
3. Opatovnym stlatenim tlacidla Start/
Pause okamzite spustite program.

10.8 Prerusenie programu a
zmena funkcie

Len niekolko volitelnych funkcii mozete
zmenit’ eSte pred ich posobenim.

1. Stlacte tlacidlo Start/Pause.
Prislusny ukazovatel blika.

2. Zmente nastavenu funkciu.

3. Znovu stlacte tlacidlo Start/Pause.
Program bude pokracovat'.
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10.9 Zrusenie programu

1. Program zruSite oto¢enim oto€ného
ovladaca do polohy Off.

2. Opatovnym otoCenim ovladaca
programu nastavite novy praci
program. Teraz mOzete nastavit’ aj
dostupné funkcie.

@ Spotrebi¢ pred spustenim
nového programu vypusti
vodu. Skontrolujte, Ci je
dostatok pracieho
prostriedku v priehradke na
praci prostriedok, pripadne
ho doplnte.

10.10 Otvorenie dvierok

Ked spotrebi¢ pracuje a pocas
odpocitavania posunutého Startu su
dvierka zablokované.

Ak je z nejakého dévodu potrebné ich
otvorit, najprv pozastavte spotrebic
stlacenim tlacidla Start/Pause.

Ak ukazovatel Door locked po niekoikych

minutach zhasne, mozete otvorit’ dvierka.

Ak ukazovatel Door locked svieti a
dvierka su zablokované, znamena to, ze
spotrebi€ uz zohrieva vodu alebo hladina
vody je prilis vysoka. V uvedenych
pripadoch sa dvierka nedaju otvorit’.

Ak sa dvierka nedaju otvorit,, ale
potrebujete ich otvorit', vypnite spotrebi¢
oto¢enim ovladaca programov do polohy
Off. Po niekolkych minttach sa dvierka
bud dat otvorit’ (pozor na Groven vody
a na teplotu!).

Po zatvoreni dvierok je potrebné opat
nastavit’ program a volitelné funkcie.
Program znovu spustite stlacenim
tlacidla Start/Pause.

10.11 Koniec cyklu

Po ukonéeni programu sa spotrebi¢
automaticky zastavi. Zaznie zvukovy
signal (ak je aktivny).

Na displeji sa zobrazi ﬂ a zhasne
ukazovatel blokovania dvierok =0.

Ukazovatel tlacidla Start/Pause zhasne.

1. Spotrebi¢ vypnite otocenim otocného
ovladaca programu do polohy Off.
Pat’ minut po skon¢eni programu funkcia
Uspory energie automaticky vypne

spotrebic.

@ Ak spotrebi¢ znovu zapnete,
na displeji sa zobrazi
indikacia ako na konci
naposledy zvoleného
programu. Oto¢enim
ovladaca programu nastavte
novy cyklus.
2. Zo spotrebica vyberte vSetku
bielizen.
3. Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.
4. Dvierka nechajte pootvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni a zapachu
5. Zatvorte vodovodny kohutik.

10.12 Vypustenie vody po
skonceni cyklu

Program prania sa skongil, ale v
bubne je voda:

Bubon sa pravidelne otaca, aby sa
zabranilo pokréeniu bielizne.

Svieti ukazovatel blokovania dvierok =1,
Dvierka zostanu zablokované.

Ak chcete otvorit’ dvierka, musite
vypustit' vodu:

1. V pripade potreby znizte rychlost’
odstredovania.

2. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Spotrebi¢ vypusti vodu a za¢ne

odstredovat’.

3. Po skonceni programu, ked

ukazovatel blokovania dvierok =1
zhasne, mOzete dvierka otvorit’.

4. Spotrebi¢ vypnite otoCenim oto¢ného
ovladaca programu na niekolko
sekund do polohy Off.

@ Spotrebi¢ po priblizne 18
hodinach automaticky
vypusti vodu a odstredi
bielizen.

10.13 Pohotovostny rezim

Po skon&eni programu sa po niekolkych
minutach aktivuje systém Uspory energie.



Znizi sa jas displeja. Stlacenim
lubovolného tlacidla spotrebica sa
Usporny rezim zrusi.

11. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

11.1 VlozZenie bielizne

- Bielizer rozdelte na: bielu, farebna,
syntetickd, jemnu a vinenu bielizen.

* Dodrziavajte pokyny uvedené na
Stitkoch odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu
bielizen.

* Niektora farebna bielizert méze pri
prvom prani pustit’ farbu. Nové
farebné odevy odporu¢ame prat’
prvykrat osobitne.

« Zapnite gombiky na oblieckach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky.

* Vyprazdnite vrecka a odevy
narovnajte.

* Viacvrstvové odevy, vinené oblecenie
a odevy s namalovanymi dekoraciami
prevratte naruby.

» Odstranenie odolnych Skvin.

* Odolné skvrny odstranujte
Specialnymi pracimi prostriedkami.

« Zaclony si vyzaduju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrante haciky
alebo ich vlozte do pracieho vaku
alebo obliecky.

* V spotrebici neperte neobrubené ani
natrhnuté odevy. Na pranie malych a/
alebo citlivych kuskov (napr.
podprsenky s kosticami, opasky,
pancuchové nohavice a pod.) pouzite
pracie vrecusko.

* Velmi malé naplne mézu spdsobit’
problémy s vyvazenim vo faze
odstredovania. V takom pripade
odevy v bubne ruc¢ne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.

11.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpori¢ame odstranit’ eSte
pred vlozenim odevu do pracky.
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Specialne odstrafiovace skvin st k
dispozicii. Pouzite Specialny odstrafiovac
Skvfn urCeny pre dany typ Skvrny a
tkaniny.

11.3 Pracie prostriedky a
pridavné prostriedky

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky uréené Specialne
pre pracky:

— praskove pracie prostriedky na
vSetky druhy tkanin,

— praskové pracie prostriedky na
jemnu bielizen (max. 40 °C) a
vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne
pri programoch prania s nizkou
teplotou (max. 60 °C) pre vSetky
druhy tkanin, alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

» NemieSajte rézne typy pracich
prostriedkov.

» Nepouzivajte viac pracieho
prostriedku, ako je potrebné.
Ochranite tak zivotné prostredie.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale tychto produktov.

» Pouzivajte spravne produkty uréené
pre dany typ a farbu tkaniny, teplotu
programu a uroven znecistenia.

» Ak spotrebic nie je vybaveny
davkovacom pracieho prostriedku s
klapkou, pridajte tekuty praci
prostriedok do davkovacej gule
(dodava vyrobca pracieho
prostriedku).

11.4 Ekologické tipy

» Pri prani bezne znedistenej bielizne
nastavte program bez fazy
predpierania.

* Praci program vzdy spustajte s
maximalnou naplfiou bielizne.

* V pripade potreby pouzite
odstranovac Skvfn, ak periete pri
nizkej teplote.
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» Zistite si tvrdost’ vody vo vasej
lokalite, aby ste pouzivali spravne
mnozstvo pracieho prostriedku.

11.5 Tvrdost’ vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdost'ou vody, odpori¢ame
pouzivat' zmakcovac vody pre pracky. V

12. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

12.1 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba mydlom a teplou
vodou. VSetky povrchy vytrite dosucha.

POZOR!
Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

12.2 Odstranovanie vodného
kamena

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdost'ou vody, odpori¢ame
pouzivat’ odstrariova¢ vodného kamena
pre pracky.

Pravidelne prezerajte bubon, aby
nedoslo k vzniku vodného kamena a
hrdze.

Na odstranovanie CiastoCiek hrdze
pouzivajte len Specialne produkty uréené
pre pracky. Robte to oddelene od prania
bielizne.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale vyrobku.

oblastiach s makkou vodou nie je
potrebné pouzivat’ zmakcovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vasej
oblasti, obrat'te sa na miestnu
vodarensku spolo¢nost’.

Pouzite spravne mnozstvo zmakéovaca
vody. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale produktu.

12.3 Program prania na
udrzbu pracky

Pri programoch s nizkou teplotu sa moéze
stat’, ze v bubne ostanu zvysky pracieho

prostriedku. Pranie na udrzbu pracky
vykonavaijte pravidelne. Postup je takyto:

+ Vyberte bielizer z bubna.

» Nastavte program na bavinu pri
maximalnej teplote s malym
mnozstvom pracieho prostriedku.

12.4 Tesnenie dvierok

N

Pravidelne kontrolujte tesnenie a z jeho
vnutornej strany odstrarte vSetky
predmety.

g
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12.5 Cistenie davkovaca pracieho prostriedku

12.6 Cistenie odtokového filtra

VAROVANIE!
Odtokovy filter necistite, ak
je voda v spotrebici horuca.

39
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12.7 Cistenie filtra v privodnej hadici a filtra ventila

13. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! . £l -po spotrebiCa nepriteka
Pozrite si kapitoly ohiadne spravne voda.
bezpecnosti. . E20 ~ spotrebig nevypusta vodu.
. . EHO- Dvierka spotrebica su
13.1 Uvod otvorené alebo sU nespravne
Spotrebi¢ sa nespusti alebo sa zastavi zatvorené. Skontrolujte dvierkal
pocas prevadzky. . EHB — Elektrické napajanie je

nestabilné. Pockajte, kym sa

Najprv skuste najst rieSenie problému - P
napajanie neustali.

(pozrite si tabulku). Ak ste rieSenie

nenasli, obrat'te sa na autorizované VAROVANIE!
servisné stredisko. Pred vykonanim kontroly
Pri niektorych problémoch zaznie vypnite spotrebic.

zvukovy signal a na displeji sa
zobrazi poruchovy koéd:

13.2 Mozné poruchy

Problém Mozné rieSenie

Program sa nespusta. Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do zasuvky elektrickej siete.
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Problém

Mozné rieSenie

Uistite sa, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poskodena ani
vyhodena.

Uistite sa, Ze ste stlagili tladidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.

Do spotrebi¢a nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajﬂcvej vody dostato¢ny. Prislusné in-
formacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohtik nie je upchany.

Uistite sa, ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter venti-
lu. Pozrite si Cast’ ,OSetrovanie a Cistenie”.

Uistite sa, Ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena privodna hadica.

Spotrebi¢ sa nenapiia
vodou a ihned nevypusta
vodu.

Uistite sa, Ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica
moze byt prili$ nizko.

Spotrebi¢ nevypusti vo-
du.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchané.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby
vycistite filter. Pozrite si Cast' ,,OSetrovanie a Cistenie®.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte pro-
gram s vypustanim.

Ak ste nastavili volitelnd funkciu, po skonéeni ktorej zostane
voda v bubne, nastavte program vypustania.

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus pra-
nia trva dlhSie nez zvy-
Gajne.

Nastavte program odstred'ovania.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby
vycistite filter. Pozrite si Cast' ,,OSetrovanie a Cistenie®.
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Problém Mozné rieSenie

Bielizen v bubne ru¢ne rozlozte a znovu spustite fazu odstre-
dovania. Tento problém moze byt spésobeny problémom s vy-
vazenim.

Na podlahe je voda. Uistite sa, ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze neunika
ziadna voda.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je poSkodena.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho pros-
triedku.

Nie je mozné otvorit’ Uistite sa, ze sa skoncil praci program.
dvierka spotrebica.

Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo od-
stredovania.

Spotrebi¢ vydava nezvy- Uistite sa, ze je spotrebi¢ spravne vyvazeny. Pozrite si Cast’
¢ajny zvuk. LInstalacia”.

Uistite sa, ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky. Pozrite
si Cast’ ,InStalacia”.

Pridajte do bubna dalSiu bielizen. Napln méze byt prilis mala.

Neuspokojive vysledky Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny typ.
prania.

Pred pranim z bielizne odstrarite odolné skvrny pomocou Spe-
cialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizer.

Nedé sa nastavit’ volitel-  Uistite sa, Ze stlacate iba pozadované tlagidlo/tiagidla.
na funkcia.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude pokracovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody: Vypnite a zapnite spotrebi¢. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozmer Sirka/vyska/hibka/celkova 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639 mm
hibka

Zapojenie do elektrickej Napatie 220-230 V

siete Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10 A

Frekvencia 50 Hz
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Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych &astic a IPX4
vlhkosti je zabezpecena ochrannym krytom, okrem
miesta, kde nema nizkonapat'ové zariadenie ziadnu
ochranu proti vihkosti

Tlak pritekajucej vody Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody 1) Studena voda

Maximalna napln Bavina 6 kg
Energeticka trieda At+++
Rychlost’ odstredovania Maximalny 1200 ot./min.

1) Privodna hadicu pripojte k vodovodnému kohatiku s 3/4" zavitom.
15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte materialy so symbolom Cf.\l)
Obal hodte do prislusnych kontajnerov
na recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie
a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené

symbolom i spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo
sa obrat'te na obecny alebo mestsky
urad.
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